
WE‘R IT!
YOUR PARTNER IN 
PLASTIC SOLUTIONS.

SOLUCIONES EN PLÁSTICO PARA EL EMBALAJE Y HOGAR
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WE‘R 
FOUNDED

EL VALOR DE FUNDAR 
UNA EMPRESA
«Otoño de 1949: resulta casi imposible describir con palabras el ambiente que reinaba tanto dentro de nosotros 
mismos como entre la población. Por todas partes bullía una mezcla eufórica de liberación, catástrofe y optimismo», 
cuenta Helmhold Schneider, que lo recuerda como si hubiera sido ayer.
«Fue en un soleado día del otoño de 1948 cuando mi padre cogió el toro por los cuernos y adquirió una empresa 
con cuatro prensas de plástico de baquelita en Altenkirchen. Estaba plenamente convencido de que los plásticos 
sintéticos serían el futuro, pues en aquella época las materias primas como la madera y el hierro resultaban escasas y 
caras. Vio otra gran ventaja en la disposición molecular y específica de sus ámbitos de aplicación. Con estas ideas y 
la compra, se puso la primera piedra de WERIT-Werke.

A la adquisición de las prensas de plástico de baquelita se unieron proyectos para un grupo de electricidad global, 
Voigt & Häfner, de Fráncfort. No obstante, la alegría de poder suministrar a este gran grupo no nos duró 
mucho, pues un año más tarde nos cancelaron los proyectos para emprender la producción propia en 

Holanda. Decidí crear un catálogo propio de elementos de conexión eléctricos para no volver a 
depender nunca de un solo cliente. 
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WE‘R 
FOUNDED

Entretanto, la tendencia en el procesamiento de plásticos se estaba despla-
zando al moldeo por inyección y a la oferta de termoplásticos. Compré algu-
nas máquinas automáticas de moldeo por inyección y busqué empresas en 
las que los materiales convencionales pudieran ser sustituidos por plásticos, 
y así llegué a producir la millonésima cisterna de plástico ya en 1964.

Pero ya antes, en 1953, había recibido una invitación de las fábricas de 
Bayer para viajar a EE. UU. con fines de estudios, y visité empresas del sector 
automovilístico, que fabricaban piezas de carrocerías especialmente ligeras 
pero extremadamente resistentes de fibra de vidrio. De vuelta a Alemania, 
desarrollé una máquina con la que podían fabricarse piezas moldeadas, 
como cascos de protección, y la patenté. Fue un éxito total que sentó las 
bases económicas para continuar la expansión de la empresa. Aporté 
financiación para comprar máquinas de moldeo por inyección más grandes, 
por ejemplo, para cajas de botellas, así como para la construcción de la 
extrusora por soplado para tanques de plástico más grande hasta la fecha, 
con un volumen de llenado de más de 5000 litros.

«Nos reinventamos una y otra vez – 
siempre ha sido así»

Con un olfato seguro para los productos del futuro, a finales de los setenta 
desarrollamos nuestro contenedor de 1000 litros sobre un palet, el llamado 
IBC (Intermediate Bulk Container o «contenedor de cargas intermedias»). 
Este reemplazó los contenedores de acero utilizados hasta la fecha y, a lo 
largo de los diez años siguientes, se creó un mercado enorme para los IBC. 
Mis hijos Ekkehard y Jörg se incorporaron conmigo a la empresa en 1982 y 
1994 y se convirtieron en socios gerentes.
Fundamos más sedes en toda Europa y nos convertimos en especialistas en 
plásticos. También hoy, seguimos pensando en el mañana, no nos quedamos 
parados y nos reinventamos una y otra vez, como siempre hemos hecho».

La fascinación por crear cosas nuevas 
a partir de plásticos sintéticos 

es hasta hoy la base de la 
filosofía de la empresa, y es 

algo que llevamos en la sangre.
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WE‘R FOCUSED
Proveedores de servicios con competencia 
como fabricantes
Destacamos por nuestra flexibilidad y nuestra fiabilidad en las entregas. Junto a nuestros clientes, desarrollamos 
soluciones para aplicaciones muy especiales. Nuestras ventajas diferenciales incluyen un desarrollo de los 
productos orientado al cliente y al hecho de que nos centramos en los mercados exigentes. Nuestra estrategia 
de diversificación asegura la existencia de la empresa a largo plazo.

La dirección general, formada por Helmhold Schneider, Ekkehard Schneider y Jörg Schneider.

PERSONAL.
FIABLE.
CENTRADA.
WERIT, UNA EMPRESA 
FAMILIAR
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WE‘R
PROFESSIONAL

TIEMPOS DE ENTREGA BREVES Y 
UNA EXTENSA UN SERVICIO 
INTEGRAL

Como empresa familiar mediana, 
damos un gran valor a que la un 
servicio integral sea extensa. Gracias a 
la alta profesionalidad de fabricación y 
a una cadena de logística eficiente, 
contamos con la flexibilidad necesaria 
para reaccionar con rapidez a los 
deseos de nuestros clientes.

WERITflex

SEGURIDAD MEDIANTE EL 
CUMPLIMIENTO OBLIGATORIO 
DE LAS NORMAS

En los temas especiales, acompaña-
mos el desarrollo de las normas 
correspondientes.
Con nuestras décadas de experiencia, 
contamos con la competencia para 
desarrollar soluciones de productos 
con un valor añadido para nuestros 
clientes.

WERITconform

MÁXIMOS ESTÁNDARES DE 
CALIDAD A TRAVÉS DE 
INSTITUTOS DE PRUEBAS 
INDEPENDIENTES

Para ofrecer a nuestros clientes otro 
valor añadido y una gran seguridad, 
los productos WERIT se someten 
a certificaciones reconocidas de 
institutos independientes en confor-
midad con requisitos especiales.

WERITcert

¡LO DAMOS 
TODO POR NUES-
TROS CLIENTES!
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WE‘R
PROFESSIONAL

UN FUTURO EXITOSO GRACIAS 
A LOS AVANCES CONSTANTES

Mediante optimizaciones continuas 
de procesos y productos, intentamos 
siempre mejorar nuestra capacidad 
de rendimiento y, con ella, la satis-
facción de los clientes.

WERIThorizon

DESARROLLO DE LA 
ORGANIZACIÓN A TRAVÉS 
DE FORMACIÓN PROFESIONAL 
Y CONTINUA COMPETENTE

Los cursos de formación profesional 
y continua a medida asegurarán el 
alto nivel de nuestros técnicos 
también en el futuro.

WERITacademy

JUNTOS, PISANDO FUERTE 
HACIA EL FUTURO

Para poder anticiparnos a las peticio-
nes futuras de nuestros clientes, 
colaboramos ya hoy con escuelas 
superiores, universidades y diversos 
institutos europeos en tecnologías 
que ayudarán a ofrecer propuestas 
de soluciones.

WERITnetwork

Juntos trabajamos por ofrecer a 
nuestros clientes soluciones 

innovadoras de calidad probada 
también en el futuro.



Página 8

WE‘R
YOUR 
SOLUTION
PARTNER
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PARA SOLUCIONES
EN TODOS LOS
SECTORES
Su experto en tecnologías
de embalaje y hogar
Como especialistas en procesamiento de plásticos, construimos y fabricamos 
productos de gran calidad adaptados a las necesidades de muchos sectores. 
Las herramientas y moldes necesarios para la producción se fabrican en 
una construcción de herramientas propia. Gracias a nuestros conocimientos 
probados y a la alta profesionalidad de la fabricación, somos colaboradores 
sólidos en numerosos sectores especiales.
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INTERMEDIATE BULK 
CONTAINER / BIDÓN

Un catálogo variado y modular de IBC 
con contenedores interiores de 300, 
600, 800 y 1000 litros de capacidad, 
así como bidones de plástico innova-
dores para el transporte fiable y 
seguro de medios de relleno líquidos. 
Las líneas de productos con variantes 
de equipamiento en función del 
sector ofrecen soluciones funcionales 
para líquidos seguros, peligrosos y 
combustibles. Los IBC, con su 
exclusivo diseño, están optimizados 
para la reutilización y el reciclaje.

EMBALAJES DE TRANSPORTE
REUTILIZABLES

Desde el amplio catálogo de recipien-
tes estándar de gran calidad como 
cajas apilables Euronorm o recipien-
tes apilables por giro hasta solucio-
nes específicas, el carácter personali-
zable es lo que hace destacar nuestro 
catálogo de productos.

PALÉS DE PLÁSTICO

Nuestro variado catálogo de palés de 
plástico es sinónimo de calidad y 
larga vida útil. Los medios palets, los 
palés europeos y los palets industria-
les se producen, sin excepción, a 
partir de materiales puros y de 
primera calidad. 
Completan el catálogo soluciones 
específicas para clientes como la 
identificación con logos, números 
u otras inscripciones y los colores 
especiales.

SANITARIOS

La gran gama de productos JOMO
comprende, además de elementos
de alto nivel técnico para el diseño de 
baños, un gran número de placas de 
actuadores de vidrio y plástico. 
Completan el catálogo soluciones 
exclusivas para baños, como WC 
higiénicos o placas de actuadores 
electrónicas sin contacto.

DEPÓSITOS DE COMBUSTIBLE 
DE CALEFACCIÓN

Para un almacenamiento seguro, 
duradero o fijo de diésel y combusti-
ble para calefacciones. Los sistemas 
de tanques WERIT son fáciles de 
limpiar y están libres de corrosión. 
Pueden colocarse en batería, en
multibloques y en ángulos.
El catálogo de productos ofrece, 
en función del perfil de requisitos, 
tanques de seguridad de doble 
capa o tanques de una sola capa 
de 750 - 5000 litros de capacidad.

TANQUES INDUSTRIALES

Ya sea para la construcción de 
instalaciones, la tecnología hidráulica, 
la tecnología de refrigeración y 
climatización o aplicaciones especia-
les, los tanques industriales WERIT 
con o sin bandas de entre 800 y 5000 
litros de capacidad convencen por sus 
variadas posibilidades de uso, su 
seguridad y su relación calidad-
precio. La personalización y la 
fabricación con material de placas 
de PE ofrecen además soluciones 
ideales a medida.

WE‘R
INDUSTRIAL PACKAGING & 
DOMESTIC ENGINEERING
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WE’R EUROPEAN
Nuestras raíces son regionales, 
pero Europa es nuestro hogar
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WERIT – UNA 
EMPRESA 
FAMILIAR 
con 6 sedes de 
producción y 5 sedes 
de distribución

D-57610 Altenkirchen
D-53567 Buchholz
D-01458 Ottendorf-Okrilla
F-67162 Wissembourg
F-26200 Montélimar
GB-Manchester
A-6700 Bludenz
CH-8105 Regensdorf/Zúrich
E-08403 Granollers/Barcelona
PL-55-330 Błonie gm. Miękinia
CZ-619 00 Brno
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HOY PARA EL MAÑANA
Nuestra empresa familiar repartida por toda Europa debe seguir siendo independiente. Queremos actuar de 
forma sostenible, continuar creando conceptos de producción que respeten los recursos y estamos creando una 
marca potente. Lo principal es, claramente, seguir desarrollando los productos existentes. Para lograr nuestros 
objetivos, aprovecharemos los últimos avances tecnológicos.

Siguiendo esta premisa, combinamos el éxito económico con la responsabilidad social. Nuestra empresa se halla 
sujeta a cambios constantes, pues al ser una empresa familiar, no pensamos en trimestres, sino en generaciones. 
¡Así seguirá siendo en el futuro!

WE‘R
VISIONARY
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WE‘R
VISIONARY

Nuestra actividad es 
sostenible y estamos creando 

una marca potente

PROGRESO Y 
UNIÓN

Nuestra empresa tiene una 
estructura societaria familiar 
que se mantendrá de forma 
duradera y sostenible a lo largo 
de generaciones. Los socios 
desean fortalecer la empresa 
heredada con una responsabi-
lidad conjunta y cederla así a la 
siguiente generación. Ha conquis-
tado el mercado europeo con sus 
variados productos y, con ello, 
se ha asegurado las condiciones 
para su expansión y continuidad.
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